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DEsSIGN

L’esclusivité
du design!

Un design fascinant, exclusif et soigné dans le
moindre détail. Une esthétique étudiée avec
MASSIMOMUSSAPI® pour faire de Luxor la

vitrine verticale réfrigérée attendue.

Luxor est une vitrine élégante et innovante,
adaptée & tout type d’environnement. Elle est
par sa conception unique et d’avant garde.

ijLla exclusividad
del diseno!

El disefio atractivo, exclusivo y cuidado hasta
en los més minimos defalles, ha sido estudiado
con MASSIMOMUSSAPI® para que jLuxor
sea la vitrina vertical refrigerada que todos
esperdbamos!

Elegante, innovadora, apropiada a todo tipo de
ambientes, se caracteriza por ser un producto
Unico y de vanguardia en su categoria.




N=W VISIONS

Le secret de la tentation

Projetée pour conjuguer élégance et mise en

valeur du contenu. Luxor transforme I'exposition

en une réelle exhibition du goGt qui séduit au
premier regard.

® Lenceinte de |'armoire est intégralement
réalisée en verre trempé
e Elle est dotée d'une structure légere, d’une

poignée invisible intégrée a la porte et d'un

systéme innovant de soutien des étageéres

e Ces caractéristiques ajoutées & un éclairage

original par leds offrent une visibilité
maximum de tous les niveaux & partir de
n’importe quel angle et une ambiance
lumineuse et attrayante

e La structure inférieure, sans ailettes frontales,

cache magjistralement les roues et rend la
vitrine élégante et légere

El secreto de la tentacion

Luxor, disefiada para conjugar la elegancia
de su forma con la méxima valorizacién del
contenido, transforma la exposicién en una
verdadera exhibicién del gusto que atrae a
primera vista.

* El compartimiento expositor es totalmente de
vidrio templado

Con el innovador sistema de sujefa - estantes
se aumenta la visibilidad desde cualquier
dngulo y las dimensiones buscadas,
asociadas con la ligereza de la estructura
con manija “invisible” integrada, multiplican
el espacio expositivo y optimizan la
visibilidad

* La iluminacién de led crea un ambiente
luminoso y atrayente

La estructura inferior, sin aletas frontales,
oculta magistralmente las ruedas y la
convierte en una vitrina estilizada y ligera
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= ICIENCY

Le luxe des performances
et de la fiabilité

Congue pour garantir une parfait conservation
des produits exposés. Luxor représente le parfait
équilibre entre design et technologie du froid:

la qualité de conception de la vitrine accéde &
I'excellence gréce a I'expérience et le soin qui
caractérisent depuis toujours le made in Sagi.

® Les systemes de réfrigération des différents

modeles ont été étudiés pour s’adapter & tous
es de produits destinés & étre exposés, afin

d'offrir les meilleures performances

® Une vitrine derniére génération dotée de
larges fonctionnalités et de confort: systeme
ingénieux de positionnement des étagéres
et de fermeture de la porte et contréle par
carte électronique avec gestion des alarmes

HACCP

El lujo de las prestaciones
y de la fiabilidad

Concebida para garantizar la conservacién de
los productos en exposicién del mejor modo
posible, Luxor sintetiza el equilibrio perfecto
entre disefio y tecnologia del frio: la calidad del
producto italiano alcanza la excelencia con la
experiencia y el cuidado que han caracterizado
siempre a los productos made in Sagi.

® Los sistemas de refrigeracién de los distintos
modelos, estudiados para ofrecer las méximas
prestaciones para cada fipo de producto
expuesto

e El posicionamiento de los estantes, el sistema
de sujecién de la puerta y la tarjeta electrénica
de mandos con la sefalacién de las alarmas
HACCP, son un signo distintivo de calidad
y funcionalidad. Todas ellas caracteristicas
cuidadas hasta en los més minimos detalles
para una vitrina de Gltima generacién




=XTRA VALUE

Pour vendre davantage Para vender mas

Dans ses différents formats et ses couleurs au Luxor, en sus diferentes dimensiones y

choix, Luxor a la magie de multiplier la valeur propuestas de color, tiene la magia de

de ce qu’elle expose dans le but d’en augmenter  multiplicar el valor de aquello que expone con ol
la vente. Le client se laissera tenter gréce & une el objetivo de aumentar la venta. El cliente se

exposition élégante, lumineuse et surtout sans deja seducir por la tentacién de una exposicién

limite, capable de stimuler 'envie de s'offrir un elegante, luminosa y sobretodo sin limites capaz

moment de plaisir, savoureux et unique. Avec de estimular el deseo de regalarse momentos de

Luxor, le réve devient réalité! placer gustosos y Gnicos. jCon Luxor, el suefio se

vuelve realidad!
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Nzw CoLors

Luxor Silver, Luxor Silver,

Black & White Black & White

Compartiment d’exposition en verre trempé. Compartimiento expositor en vidrio con cémara

Trois versions disponibles: templada. Tres versiones disponibles:

¢ LUXOR SILVER, mod. ...X, avec verre ¢ LUXOR SILVER, mod. ...X, con vidrio
sérigraphié gris serigrafiado gris

e LUXOR BLACK, mod. ...A, avec verre ¢ LUXOR BLACK, mod. ...X, con vidrio
sérigraphié noir serigrafiado negro

e LUXOR WHITE, mod, ...V, avec verre e LUXOR WHITE, mod, ...V, vidrio
sérigraphié blanc. Pour les modéles serigrafiado blanco. En los modelos con
température positive, un verre trempé spécial temperatura positiva, especialmente vidrio
extra clair pour une exposition plus con cdmara templada extra claro para una
lumineuse et plus éclatante. mayor luminosidad y brillo de la exposicién

Ec|c|ircge avec barres a led & haute luminosité, lluminacién con barras led de alta luminosidad,

sur le front au dos de la porte et sur le ciel frontal en la parte posterior de la puerta y en

intérieur du compartiment d’exposition (sauf el techo interno al compartimiento expositor

pour les modéles K..6QV) (excluidos los modelos K..6QV)

Structure inférieure en trois versions: Estructura inferior en tres propuestas:

e LUXOR SILVER, mod. ...X, en acier spécial e LUXOR SILVER, mod. ...X, en acero
anti-empreinte de couleur grise especial antihuella de color gris

e LUXOR BLACK, mod. ...A en acier spécial e LUXOR BLACK, mod. ...A en acero
noir brillant especial negro brillante

e LUXOR WHITE, mod. ...V, en verre trempé ¢ LUXOR WHITE, mod. ...V, en vidrio
extra clair blanc templado extra claro blanco
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Ne=w DIMENSIONS

Luxor & Luxor Slim Luxor & Luxor Slim
* Etageéres en verre frempé, éclairage par leds * Vano expositor de cristal templado,
® Deux formats disponibles : largeur 80,5 cm ilumicacion por leds
(mod. ...8Q...) et, pour la version Slim, ® Dos dimensiones disponibles: ancho 80,5 cm
largeur 60 cm (mod. ...6Q) (mod. ...8Q) y, para la versién Slim, ancho
e Structure inférieure en acier spécial 60 cm (mod. ...6Q)
antiempreintes e Estructura inferior de acero especicl
e Commandes électroniques avec gestion des antihuella
alarmes HACCP ® Panel de mandos dotado de tarjeta

electrénica con alarmas HACCP
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80,5 cm KG... CLASSIC...8Q 60 CM KG... SLIM...6Q

16,5h 16,5h
17h / 17h /
17 h 17 h

9 17h / ° 17h /

™ ™

- 17 h 3 - 17 h 3
22,5h / - 22,5h / -

? Q

1.4 h Il 14 h Il a4 1 i

-25/-15 +2/ +10 -22/ +5 +14/ +16 -25/-15 +2/ +10 22/ +5 +14/ +16
+30 +30 +30 +30 +30 +30 +30 +30
S ©) © © S ©) © ©
75 70 65 + 40 40 + 44* 75 70 65 + 40 40 + 44*
manuel A sair A: gaz chaud A sair manuel A sair A: gaz chaud A sair
manual por aire por gas caliente por aire manual por aire por gas caliente por aire
1 5 5 5 1 5 5 5
5 - 5 -
65x46 70x47 70x47 70x47 45X46 49x47 49x47 49x47
80,5x64,5x184 | 80,5x64,5x184 | 80,5x64,5x184 | 80,5x64,5x184 | 60x64,5x184 | 60x64,5x184 | 60x64,5x184 | 60x64,5x184
457 457 457 457 324 324 324 324
1000/1140 600/569 2000/1140 570/569 900/869 500/596 1650/869 500/545

* KC8Q...KC6Q. .possibilité de régulation de I'humidité relative, spécifique pour le chocolat et pralines ® posibilidad de ajustar la humedad relativa con humedostato, especifi ca para chocolate

y bombones.

A\KP...; KC...; KD...: possibilité de charger jusqu’a 12 kg par étagére en verre; disponible sur demande I'accessoire KSRV25KG: jeu de supports antérieurs pour soutenir jusqu’a 25 kg. ®

posibilidad de carga para cada repisa de vidrio hasta 12 kg; accessorio KSRV25KG disponible a solicitud: juego de sostén delantero para estantes, a soportar hasta 25 kg.
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SLIM K...6QV
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3
/ / / a8
KG8QX..A..V | KP8QX..A..V | KD8QX..A..V | KC8QX..A..V KG6QV KP6QV KD6QV Kc6Qv
-25/-15 +2/ +10 -22/ +5 +14/ +16 -25/-15 +2 / +10 -22 /45 +14/ +16
+30 +30 +30 +30 +30 +30 +30 +30

s ©) © 2] s ©) ©)

75 70 65 + 40 40 + 44* 75 70 65 + 40 40 + 44*
manvel A sair A: gaz chaud A sair manvel A sair A: goz chaud A sair
manual por aire por gas caliente por aire manual por aire por gas caliente por aire

1 5 5 5 1 5 S 5
5 - 5 - -
65x46 70x47 70x47 70x47 45X46 49x47 49x47 49x47
80,5x64,5x184 80,5x64,5x184 80,5x64,5x184 80,5x64,5x184 60x64,5x184 60x64,5x184 60x64,5x184 60x64,5x184
457 457 457 457 324 324 324 324
1050/1140 650/668 2000/1140 620/668 900/869 500/596 1650/869 500/545

* KC8Q...KC6Q..possibilité de régulation de I'humidité relative, spécifique pour le chocolat et pralines ® posibilidad de ajustar la humedad relativa con humedostato, especifi ca para chocolate

y bombones.

A\KP...; KC...; KD...: possibilité de charger jusqu’a 12 kg par étagére en verre; disponible sur demande I'accessoire KSRV25KG: jeu de supports antérieurs pour soutenir jusqu’a 25 kg. ®

posibilidad de carga para cada repisa de vidrio hasta 12 kg; accessorio KSRV25KG disponible a solicitud: juego de sostén delantero para estantes, a soportar hasta 25 kg.
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Made in Italy

www.apvel.it (07/17) 7Y20084

Le constructeur se réserve le droit d’apporter des modifications techniques & la conception des produits et sans préavis

El fabricante se reserva el derecho de hacer modificaciones técnicas en el producto y el disefio sin previo aviso
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Berkshire Hathaway Company

Sagi SpA con socio unico

Zona Industriale Campolungo 79/81

63100 Ascoli Piceno - ltaly

Tel. +39 0736 22601- Fax +39 0736 226065
marketing@sagispa.it - www.sagispa.it



